Zmluva
o spolupraci

ktord v zmysle ust. §-u 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v platnom zneni uzatvorili:

ako strana 1:

Obec Nimnica

Sidlo: Nimnica 115, 020 71 Nimnica

I1CO: 00692344

DIC: 2020616928

V mene ktorej kona: Miroslav Pojezdal, starosta obce Nimnica
(dalej len ,, Obec ")

ako strana 2:

takto:

Kupele Nimnica, a. s.

spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sudu v Trenéine
Sidlo: 020 71 Nimnica

1CO: 31638708

DIC: 2020442138

IC DPH: SK2020442138

Statutdrny organ: PhDr. Frantisek Halmes, predseda predstavenstva, a. s.
(dalej len ,, Kiipele Nimnica" alebo ,,Spolocnost™)

Clinok L
Predmet Zmluvy

Obec Nimnica je samostatny izemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky.
ZdruZuje osoby, ktoré maju na jej tzemi trvaly pobyt.

Kupele Nimnica st slovenskou akciovou spolo¢nost'ou, ktord na zéklade osobitnej licencie
poskytuje kipelni lieCebnii starostlivost” a vyuziva prirodné lie¢ivé zdroje, d’alej poskytuje
doplnkové sluzby, organizuje kulturne a spologenské podujatia, kurzy, $kolenia a seminére
v obci Nimnica.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti jej Gcastnikov, ktoré vznikna pri ich
vzajomnej spolupréci, pri poskytovani plneni a zliav, pri Serpani sluzieb osobami, ktoré maju
trvaly pobyt v Obci, a to za u¢elom spristupnenia poskytovanych sluzieb obéanom s bydliskom
v danej Obci.

Clanok II.
Plnenie - prava a povinnosti Obce

Obec sa na zéklade tejto Zmluvy zavidzuje, ze pocas trvania tejto zmluvy bude poskytovat
Kupel'om Nimnica nasledovné plnenia:

propagéciu sluzieb poskytovanych Kupel'mi Nimnica v miestnych médiach.



primeranu suc¢innost’ pri pozitivnej propagacii spolocnosti, a to zverejiiovanim aktudlnych
informécii o prebiehajicich akciach a podujatiach, zverejiovanim aktudlnych volnych
pracovnych pozicii a pod.

bezodkladne instalovat propaga¢né materidly k akcii Spolo¢nosti a spristupnit’ ich
prostrednictvom svojich informaénych kanalov obéanom Obce (napr. vyvesky, webstranka,
miestne noviny, miestna televizia, miestny rozhlas a pod.).

Ix za mesiac pocas trvania zmluvy emailom zaslat’ Kipel'om Nimnica (na e-mailova adresu
nimnica@kupelenimnica.sk) aktualny prehl'ad propagacii (link, www., fotografia vyvesnej
tabule s plagatom, a pod....)

v pripade televiznej alebo rozhlasovej propagacie budu Kupele Nimnica komunikované v
tvare ,,Kupele Nimnica".

2. Obec poskytne plnenia sluzby v prospech Kupel'ov Nimnica bezodplatne

Clanok IIL
Plnenie - prava a povinnosti Kipel’'ov Nimnica

1. Kupele Nimnica sa na zaklade tejto Zmluvy zavdzuja pocas jej trvania poskytovat’ Obci
nasledovné plnenia :

poskytnat’ Obci propagacné materlaly V e-verzii,
pre ob¢anov s trvalym pobytom v Obci poskytovat' zlavu vo vySke 25% na vstup do
Medicinskeho wellness maxi v Balnea Grand a 20% na bowling v Kursaldne

Podmienky poskytnutia zlavy :

zlavy nie su kumulovatel'né /plati vzdy 1 zl'ava / a st neprenosné, platia vZdy pre 1 osobu
a az po jej preukazani sa platnym obc¢ianskym preukazom s trvalym pobytom v Obci;

deti do 15 rokov maja vstup povoleny na karticku poistenca v sprievode rodicov, ktori sa
preukazu trvalym pobytom v Obci

pri rezervacii vstupov obcania Obce musia reSpektovat’ aktudlne volné kapacity
poskytovatel'a zvyhodnenych sluzieb

rezervacie na vstup do Medicinskeho wellness maxi sa robia vopred telefonicky na t.c.
042/4608239 - recepcia Balnea Grand, rezervacie na bowling na t. ¢. 042/4608222-bar
v Kursaléne

Clanok IV.
Ostatné a spolo¢né prava a povinnosti ticastnikov Zmluvy

1. Zmluvné strany su povinné:

zabezpecit' poskytnutie sluzieb, sucinnost a plnenie na vlastné naklady, s odbornou
starostlivostou, riadne a vcas;

bezodkladne informovat druhého Gcéastnika Zmluvy o vsetkych podstatnych okolnostiach
tykajucich sa vzajomnych plneni;

bez zbytoéného odkladu poskytnut’ druhej zmluvnej strane informécie a dodat’ dokumenty
a materialy, ktoré nevyhnutne potrebuje pre riadne avcasné plnenie zaviazkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, pokial ich poskytnutie neodporuje ochrane osobnych udajov,
obchodného tajomstva a dohdd o ml¢anlivosti;

nevyvijat' Ziadne aktivity, ktoré by mohli ohrozit zaujmy alebo dobré meno druhého
ucastnika Zmluvy;



Clinok V.
Doba trvania Zmluvy a moznosti jej ukonéenia

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, a to od 1.3.2023 do 31.12.2023

Zmluva nadobuda platnost’ a a¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluvu, a teda aj trvanie zmluvného vztahu touto Zmluvou uzatvoreného, je mozné
ukonCit’ aj pred uplynutim dojednanej doby pisomnou dohodou G¢astnikov Zmluvy.
Ktorakol'vek zmluvn4 strana je opravnena od tejto Zmluvy pisomne jednostranne odstapit v
pripade, Ze druhd zmluvnd strana sa dopusti podstatného porusenia svojich zmluvnych
povinnosti.

Clanok VI..
DalSie ustanovenia

Kazdy ucastnik Zmluvy tymto dédva druhému udastnikovi Zmluvy vyslovny sthlas so
spracovanim svojich osobnych udajov v stvislosti s uzatvorenym pravnym vztahom.
Odvolanie suhlasu so spracovanim osobnych udajov musi byt pisomné a dorucené druhe;j
strane.

Téato zmluva a skutocnosti, ktoré sui v nej uvedené, alebo o ktorych sa obe strany dozvedia v
suvislosti s touto zmluvou, predstavuju predmet obchodného tajomstva. Obe strany sa zavizuju
chréanit’ obchodné tajomstvo dostatoénym spdsobom, aby sa o jeho obsahu alebo &asti jeho
obsahu nedozvedeli tretie osoby. Pokial’ udeli jedna zo stran pisomné povolenie druhej strane
na zverejnenie uvedeného obchodného tajomstva, plati, Ze zverejnené skuto¢nosti prestavaju
byt obchodnym tajomstvom, a to s Gi¢innostou udelenia uvedeného stthlasu. Pod zverejnenie
obchodného tajomstva nespadd pouZitie potrebnych informacii alebo dokumentov v
pripadnych stdnych, rozhodcovskych alebo spravnych konaniach ohladom prav alebo
povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Akékol'vek pisomnost’ doru¢ovand zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane podla tejto
zmluvy (napr. vyzva, vypoved’, odstipenie od zmluvy, ozndmenie a pod.) povazuje sa za
dorucent ditom jej dorucenia na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy alebo na int adresu
v€as oznamenu druhej zmluvnej strane. Ak sa z akychkol'vek dovodov nepodari pisomnost
dorucit’, pisomnost’ sa povazuje za dorucent tiez v pripade, ze druhd zmluvna strana pisomnost’
odmietla prevziat, v takomto pripade sa za defi dorugenia povazuje defi odmietnutia prevzatia
alebo sa pisomnost’ povazuje za doru¢enti pokial’ druhd zmluvn4 strana neprevzala pisomnost
zaslanu poStou ako doporucenu zasielku, za den dorudenia sa v takomto pripade povazuje treti
deni odo dnia ulozenia zésielky na poste.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti tc¢astnikov Zmluvy neupravené v tejto Zmluve sa spravuju ustanoveniami
Obchodného zékonnika, a ostatnymi sivisiacimi pradvnymi predpismi SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava, povinnosti a zavizky vyplyvajice z tejto zmluvy
prechadzaju aj na ich pravnych nastupcov.

Tato Zmluvu je mozné menit a dopiiiat len formou pisomnych, vzostupne ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma ucastnikmi Zmluvy. :
Neplatnost’, net¢innost’ alebo neaplikovatel'nost’ akéhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy sa
nedotyka platnosti, G¢innosti alebo aplikovatel'nosti ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.



5. Ugastnici Zmluvy budu v dobrej viere rokovat’ o nahradeni nespravnych ustanoveni
ustanoveniami, ktoré sa najviac priblizuju pévodnému G&elu sledovaného téastnikmi Zmluvy.

6. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch exempléaroch, z ktorych kazdy ucastnik Zmluvy obdrzi po
jednom vyhotoveni.

7. Ukastnici tejto Zmluvy vyhlasuj, ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skuto&nej véli, ktora
prejavili slobodne a vazne, a Ze si tito Zmluvu preditali a jej obsahu porozumeli, na dékaz ¢oho
ju vlastnoruéne podpisali.
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